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  مشروع قرار 
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى جميع قراراتــــه ذات الصلـــــــة، لا سيما القرار ١٣١١ (٢٠٠٠) المـؤرخ 
ـــه ٢٠٠٠ والبيــان الصــادر عــن رئيســه في ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠  ٢٨ تمـوز/يولي

  ،(S/PRST/2000/32)

 ،(S/ وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ١٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ (2001/59
/S، المرفـق)  وإذ يشير إلى الاستنتاجات التي خلص إليها مؤتمرا قمة لشـبونة (1997/57
واسـطنبول اللـذان عقدمـا منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا فيمـا يتعلـق بالحالـة في أبخازيــا، 

جورجيا، 
وإذ يشدد على أن استمرار عـدم إحـراز تقـدم في القضايـا الرئيسـية المتعلقـة بـالتوصل 

إلى تسوية شاملة للصراع في أبخازيا جورجيا، هو أمر غير مقبول، 
وإذ يسـاوره بـالغ القلـق لأن الحالـة عمومـا في منطقـة الصـراع وإن كـانت هادئـــة في 

معظمها حاليا، فإا لا زالت متفجرة جدا، 
وإذ يحيط علما بانعقاد الـدورة الثانيـة عشـرة للمجلـس التنسـيقي للجـانبين الجورجـي 

والأبخازي في ٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١،  
ـــم المتحــدة  وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة سـلامة موظفـي الأم

والأفراد المرتبطين ا المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بالمسـاهمات الهامـة الـتي تواصــل تقديمــها بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في 
جورجيـا وقـوات حفـظ السـلام الجماعيـة التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة (قـوة حفـــظ الســلام 
التابعة لرابطة الدول المستقلة) لإضفاء الاسـتقرار علـى الحالـة في منطقـة الصـراع، وإذ يلاحـظ 
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أن علاقات العمل القائمـة بـين بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة وقـوة حفـظ السـلام لرابطـة الـدول 
المسـتقلة ظلـت وثيقـة جـدا، وإذ يشـدد علـى أهميـة تحقيـق التعـاون الوثيـق في أداء كـل منـــهما 

لولايته، 
يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ١٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛  - ١

يؤيد بقوة ما يبذله الأمـين العـام وممثلـه الخـاص مـن جـهود دؤوبـة، بمسـاعدة  - ٢
الاتحاد الروسي بصفته الميسر، فضلا عن فريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن والتعـاون 
في أوروبا، بغرض تشجيع إضفـاء الاسـتقرار علـى الحالـة والتوصـل إلى تسـوية سياسـية شـاملة 

يجب أن تتضمن تسوية لمركز أبخازيا السياسي داخل دولة جورجيا؛ 
يؤيــد بقــوة، بصفــة خاصــة، اعــتزام الممثــل الخــاص أن يقــدم، في المســتقبل  - ٣
القريب، مشروع ورقة تتضمن مقترحات محددة إلى الطرفين بشأن مسألة توزيـع الصلاحيـات 

الدستورية بين تبليسي وسوخومي، بوصف ذلك أساسا لإجراء مفاوضات مجدية؛ 
يشدد على ضـرورة التعجيـل بالأعمـال المتعلقـة بمشـروع الـبروتوكول بشـأن  - ٤
عودة اللاجئين إلى منطقة غالي واتخاذ تدابير لإعادة بناء الاقتصـاد، فضـلا عـن مشـروع اتفـاق 

يتعلق بالسلام وضمانات للحيلولة دون استئناف الأعمال القتالية؛ 
يهيب بالطرفين، لا سيما الجانب الأبخازي، أن يتخذا جـهودا فوريـة لتجـاوز  - ٥
حالـة الجمـود وإجـراء مفاوضـات بشـأن المسـائل السياسـية الأساسـية المتصلـة بـالصراع وجميــع 

المسائل المعلقة في عملية السلام التي تضطلع الأمم المتحدة بقيادا؛ 
يرحب باستعداد حكومة أوكرانيا لاستضافة الاجتماع الثالث المتعلق بتدابـير  - ٦
بنـاء الثقـة، ويرحـــب أيضــا بتعــهد الجــانبين في الصــراع الاجتمــاع في يالطــا في آذار/مــارس 

٢٠٠١، وينوه بالمساهمة الهامة في عملية السلام التي من شأنه أن يقدمها نجاح المؤتمر؛ 
يؤكد عدم مقبولية التغيرات الديموغرافية الناجمـة عـن الصـراع، يؤكـد مجـددا  - ٧
أيضا الحق غير القابل للتصرف لجميع اللاجئـين والمشـردين المتضرريـن مـن الصـراع في العـودة 
إلى ديارهم في ظل ظروف آمنة وكريمة، وفقا للقانون الدولي وعلى النحـو المنصـوص عليـه في 

الاتفاق الرباعي المؤرخ ٤ نيسان/أبريل ١٩٩٤ (S/1994/397، المرفق الثاني)؛ 
ــة  يحـث الطرفـين، في هـذا السـياق علـى أن يعالجـا علـى وجـه السـرعة وبطريق - ٨
متضافرة، كخطوة أولى، المركز غير المحدد وغير الآمن للعائدين من تلقاء أنفسـهم إلى مقاطعـة 

غالي، الذي ما زال يمثل داعيا من دواعي القلق الشديد؛ 
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يعرب عن ارتياحه لإيفاد بعثة التقييـم المشـتركة إلى مقاطعـة غـالي، المضطلـع  - ٩
ـا تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة، ويتطلـع إلى أن يبحـث بعنايـة توصيـات البعثـة بشـأن حقـــوق 

الإنسان وإنفاذ القوانين والتعليم؛ 
يدين جميع الانتهاكات لاتفاق موسكو المؤرخ ١٤ أيــار/مـايو ١٩٩٤ بشـأن  - ١٠
وقف إطلاق النار وفصل القوات (S/1994/583، المرفق الأول)، ويلاحـظ بقلـق خـاص إجـراء 

المناورات العسكرية الأبخازية في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠؛ 
يعرب عن استيائه لازديـاد الأنشـطة الإجراميـة وأنشـطة الجماعـات المسـلحة  - ١١
في منطقـة الصـراع، ممـا يشـكل عـاملا رئيسـيا لزعزعـة الاســـتقرار يؤثــر علــى الحالــة عمومــا، 
ويطلـب مـن الطرفـين زيـادة بـذل جـهودهما لكبـح جمـاح تلـك الأنشـطة والتعـاون بحســن نيــة 
ـــراد  باسـتخدام الوسـائل الـتي توفرهـا آليـة الـس التنسـيقي، ويديـن عمليـات قتـل المدنيـين وأف
الميليشـيات الأبخازيـة الـتي وقعـت مؤخـرا، ويطلـب مـن الجـانبين، لا سـيما الجـانب الجورجــي، 

التحقيق في تلك الحوادث ومقاضاة المسؤولين عنها؛ 
يديـن اختطـاف مراقبيـن عســـكريين تــابعين لبعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في  - ١٢
ـــانبين الجورجــي والأبخــازي  جورجيـا في ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، ويذكّـر بأن الج
يتحملان المسؤولية الأولى عن أمن بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيـا وقـوة حفـظ السـلام 
التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة والأفـراد الدوليـين الآخريـن، ويناشـد الطرفـين مقاضـاة مرتكــبي 
ــــه ٢٠٠٠  أحــداث أخــذ الرهــائن المرتكبــة في تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٩ وحزيــران/يوني

وكانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 
يــهيب بــالطرفين أن يضمنــا أمــن وحريــة حركــة موظفــــي الأمـــم المتحـــدة  - ١٣

والموظفين الدوليين الآخرين؛ 
ـــة قيــد  يرحـب بإبقـاء بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا لترتيباـا الأمني - ١٤

النظر المتواصل ضمانا لتوفير أعلى درجات الأمن الممكنة لأفرادها؛ 
يقرر تمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيـا لفـترة جديـدة تنتـهي  - ١٥
في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١، رهنا باستعراض يقوم به الس لولايـة البعثـة في حالـة أيـة تغـيرات 
قـد يجـري إدخالهـا علـى ولايـة قـوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة أو وجودهـا، 
ويعرب عـــن اعتزامـــــه إجــــراء استعراض شامــــل للعمليـة في ايـة ولايتـها الحاليـة، في ضـوء 

ما يتخذه الطرفان من خطوات ترمي إلى تحقيق تسوية شاملة؛ 
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يطلب إلى الأمين العام أن يواصل إبقاء الس على علـم بـالتطورات بصـورة  - ١٦
منتظمـة وأن يقـدم تقريـرا بعـد ثلاثـة أشـهر مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار عـن الحالـة في أبخازيــا 
ـــة في غضــون ثلاثــة  جورجيـا، ويطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يكفـل تقـديم إحاطـة إعلامي
أشهر بشأن التقدم المحرز في التوصل إلى التسوية السياسـية، بمـا في ذلـك حالـة مشـروع الورقـة 

التي يعتزم ممثله الخاص تقديمها إلى الطرفين على النحو المشار إليه في الفقرة ٣ أعلاه؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٧

 


